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Manufacturer: BERETTA USA
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Model: DT11

Weapon type: Beretta
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US export classification: 0A502
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Safety Instruction Guide for BERETTA DT11
RELEASE TRIGGER GROUP

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA DT11 RELEASE TRIGGER GROUP. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing superior performance and reliability. It is important to follow the safety
guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the trigger group.

General Safety Guidelines

e Ensure that all firearms are handled with care and stored safely when not in use.

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear target before shooting.
¢ Use appropriate eye and ear protection when operating firearms.

¢ Do not use the trigger group if it shows signs of damage or wear.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

e Ensure that the trigger group is only installed on compatible firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the BERETTA DT11 RELEASE TRIGGER GROUP with the BERETTA DT11 series firearms.

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Do not attempt to modify or alter the trigger group in any way.

Be cautious of the release mechanism; ensure it is functioning properly before use.

If you are unsure about the installation or function of the trigger group, consult a professional gunsmith.
Keep the trigger group and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
o Gather necessary tools for installation (if applicable).

2. Remove the Old Trigger Group:

o Follow the manufacturer’s instructions for disassembling the existing trigger group.
o Store removed parts in a safe location for future reference.

3. Install the New Trigger Group:

o Carefully align the BERETTA DT11 RELEASE TRIGGER GROUP with the firearm.
o Ensure all components fit securely without forcing them into place.
o Follow the specific instructions provided by the manufacturer for securing the trigger group.

4. Test the Installation:

o Once installed, perform a function check to ensure the trigger group operates correctly.
o Ensure the release mechanism is responsive and safe.



Usage

¢ Always follow safe shooting practices when using your firearm.
¢ Regularly inspect the trigger group for any signs of wear or damage.
¢ If any issues arise during use, cease operation immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the trigger group and any associated components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
e Contact a licensed firearms dealer or local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BERETTA DT11 RELEASE TRIGGER GROUP or safety concerns, please consult
your local firearms dealer or a qualified professional.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BERETTA DT11 RELEASE TRIGGER GROUP. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité du Groupe de Déclenchement a
Déclenchement Libre BERETTA DT11

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Groupe de Déclenchement a Déclenchement Libre BERETTA DT11.
Ce document fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Utilisez le produit uniquement avec les armes a feu compatibles.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures oculaires.

Ne pointez jamais I'arme vers des personnes ou des animaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le groupe de déclenchement.
o Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour l'installation.
o Vérifiez que le groupe de déclenchement est correctement fixé et sécurisé.

2. Utilisation :

o Tenez I'arme de maniére sécurisée et stable.
o Assurezvous que votre doigt est en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
o Vérifiez le bon fonctionnement du groupe de déclenchement avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des composants
d'armement.

¢ Apportez le produit a un centre de recyclage approprié ou a un professionnel qualifié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de résidence.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Groupe
de Déclenchement a Déclenchement Libre BERETTA DT11.



Navod k bezpecnému pouzivani skupiny
spousténi Beretta DT11 s uvolnénim spousténi

Uvod

Tento navod obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani skupiny spousténi Beretta DT11 s uvolnénim
spousténi. Je dilezité dodrZovat vsechny pokyny a bezpecnostni opatreni, aby se zajistila bezpec¢nost uzivatell
a dalSich osob. Tento produkt splfiuje evropské normy bezpecnosti a je uréen pro odpovédné a bezpelné
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na kvalifikovanou osobu nebo odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci se skupinou spousténi dodrzujte vsechny pokyny vyrobce.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostrfedky pfi pouzivani produktu.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud neni produkt v bezpe¢ném stavu.

Zabezpecte, aby byla skupina spousténi pouzivana pouze osobami, které maji potfebné znalosti a
zkuSenosti.

Nepouzivejte produkt v nepfiznivych povétrnostnich podminkach.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si ddkladné prectéte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda mate vSechny potiebné ndstroje a vybaveni k instalaci.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpeéném misté.

Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a funkeni.

Pri pouzivani produktu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a pfipraven k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych odpadd.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpecné odstranény a nezplsobily zadné nebezpedi pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo na vyrobce. V pripadé potreby se
také mUZete obratit na mistni organy pro ochranu spotrebiteld.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti produktd. Ujistéte se, Ze dodrzujete
vSechny pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpecného pouzivani skupiny spousténi Beretta DT11 s uvolnénim
spousténi.
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